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Стойка за телефон за 
кола

Инструкции за употреба

lf/li]$Jl!/универсален вал/arbre universel/Universalwelle /eje 
universaltalbero universal/yHaeepcanbHble aaJKOMbl .:i.=.1,-+t 
;J.,:;}3 .{ ✓ r

l!!;/J'2,;/J�;/J'2l� 
Силно вакуумно залепване
Succi6n m�gica de fuerte succi6n 
Magische Absaugung mit starker 
Absaugung 
Succi6n m8gica de fuerte succi6n 
Aspirazione magica con forte aspirazione 
KneHKafl npHCOCKa Ha,Qe>KHOro Kpen11eHHfl 
lt:/Ja'Jtj:Jo!;IJ;IJl,;Cc,'2,ffi! 

li'tl!'E$Jl!/dEWФиксатор
Bouton d'arbre fixe 
Feststehender Drehknopf 
Perilla del eje fijo Manopola 
dell'albero fisso 
<t>••carop/li't!J'E:fl!I0)-1:: v:7 ?' 

Благодарим ви, че избрахте WESDAR
Наслаждавайте се на по-удобно използване на смартфона си 

с поставката за кола WESDAR, когато шофирате

J,\ltf'p/Начин на употреба/Operation/
Bedienung/Operaci6n Operazione/Pa60411� 
noToK/�\, 'fi 

. l1'\i"\:'1"3t//�$::(E 1$;1!f'J$Jl'J:li!!:J'J 0 

· Поставете стойката на мястото, на което искате да я   
  поставите.
· Placez le support de voiture ou vous voulez le placer. 
· Setzen Sie den Autohalter auf den Platz, den Sie setzen mochten. 
· Coloque el soporte del coche en el lugar que desee colocar. 
· Posiziona ii supporto dell'auto dove desideri posizionarlo. 
. YcraHOBMTe KpOHWTe�H aBTOM06HnR TaM, r,qe Bbl xonue. 
• ;J:"f, stxeft'<!tc:1,,1::c:.:se11<,l/)00 
· ». ■:li/ii;lifllliff1ill�til: o 
· Move off protection paper from the bottom of the sucker. 
· Retirez le papier de protection du fond de la ventouse. 
· Schutzpapier von der Unterseite des Saugnapfchens entfemen. 
· Retire el papel de protecci6n de la parte inferior del ventosa. 
· Rimuovere la carta protettiva dal fondo della ventosa. 
. CHMMMTe nnacn1Koeyto 6yMary C HM>KHeH YaCTH npMCOCKM. 
· ■fiO)/i,i;/i::�0�=--1vv- re?'�To 

Спецификации 

Материал ABS+силикон+PVC 

Поддържащ размер на телефона 3.5-5.5" 

Размер на скобата  за захващане 55-90 mm 

Размери на продукта 120•55•25mm 

Диаметър на вакуумната лепенка 57mm 

Регулиране на ъгъла Завъртане на 360° 

Тегло 50 g 

!j\!j, J.\i:/Характеристики/Caracteristiques /Eigenschaften/
Caracteristicas 
/Lineamenti/Oco6eHHOCT11:/!j\!j,ffl 

ll!:kil'J'2l:/Ji!ttH1l!li'f!P 
Вакуумен дизайн и лесно отстраняване 
Conception d'aspiration forte & elimination 
Starkes Saugdesign & Entfemung 
Fuerte Diseno de Succi6n & eliminaci6n 
Forte design di aspirazione & eliminazione 
HMe>KHoe KpenneHMe 8B"T0A8P>K8Tens:1 
lt:/Jil'J/j;li!:/J tll!1� J>f L..-'l'>TH<l'!li 

· Насочете вакуумната поставка към предното стъкло и натиснете, след  
 което застопорете.

· Faites pivoter le repose-pied vers le pare-brise et appuyez sur, puis verrouillez 
la ventouse. 

· Sauger der FuBstiitze direkt auf die Windschutzscheibe richten und driicken 
und dann den Saugnapf verriegeln. 

· Haga que el succionador del reposapies dirija hacia el parabrisas y presione y 
luego bloquee la ventosa. 

· Avere la ventosa del poggiapiedi diretta verso ii parabrezza e premere e 
quindi bloccare la ventosa. 

· Ha,qaBMTe Ha npMCOCICY HO>KH0!'.1 ne,qam,, npRMO K no6oeoMy CTeKJly M H8>KMHT8 
Ha Hee, aareM aa<j>aKcMpy�re npacoc,cy. 

· ■tie7□Yl-ti5��/liJ�t�To �Lto ■tie□o/:7°900 
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ffill!T�**��AAil'J�t.�*Ti!t¼����il'J*�t. *����*llff!PF£*�fflM 
Поставката може да бъде здраво закрепена към таблото или предното стъкло на 
автомобила, като просто издърпате лоста надолу. Освен това дизайнът на геловата 
вакуумна подложка подобрява залепването на стойката, което гарантира сигурността на 
вашето устройство по време на шофиране. Стойката може лесно да се отстрани, когато 
продуктът не се използва или да се премести на друго място. 
Le support de montage peut &tre fix8 au tableau de bord ou au pare-brise simplement en tirant 
le levier vers le bas. En outre, la conception de la ventouse de gel am81iore l'adh8rence du support 
de montage, ce qui assure la s8CUrit8 de votre appareil pendant la conduite. L'ensemble t peut 
&tre facilement retire lorsque le produit n'est pas utilise ou d8plaC8 vers une autre position. 

· Der Autohalter kann einfach durch Herunterziehen des Hebels am Armaturenbrett oder der 
Windschutzscheibe befestigt werden. Dan.iber hinaus verbessert das Gel-Saugnapf-Design die 1 
Klebrigkeit des Autohalters, was Sicherheit fur 1hr Gerat w8hrend der Fahrt gew8hrleistet. Die 
Hatterung kann leicht entfemt werden, wenn das Produkt nicht in Gebrauch ist oder sich in eine 1 
andere Position bewegt. 

· El soporte de montaje se puede adjuntar de forma secura al tablero o las parabrisas simplemente t 
a traves de derribar la palanca. Ademas, el diselio de la ventosa de gel mejora la adherencia del t 

soporte de montaje, lo cual garantiza la seguridad de su dispositivo mientras conducir. El montaje t 

se puede quitar f8cilmente cuando el producto no esta en uso o moverse a otra posici6n. t 

· La staffa di montaggio puO essere fissata al cruscotto o al parabrezza semplicemente 
abbassando la leva. lnoltre, ii design della ventosa in gel migliora l'aderenza della staffa di 
montaggio, garantendo la sicurezza del dispositivo durante la guida. II gruppo puO essere 
facilmente rimosso quando ii prodotto non El in uso o spostato in un'altra posizione. 

· AeTOM06111nbHblH ,Qep)K8T8Ilb MO>KHO Ha,Qe>KHO np111KJ)en111Tb K np1116opHoH naH811111 Hnlll no6OBOMY 
CTeKny npOCTO nOTflHYB BHlll3 pb11.4ar: KpoMe Toro, ren111eeaf1 npHCOCKa nOBblWaeT KneHKOCTb 
,Qep>KaTeilfl K aBTOM06Hmo, o6ecneo-.Heafl 6e30nacHOCTb yCTpoHCTea BO epeMfl BO>K,QeHIIIR 
Kpen11eHHe nerKO CHHMaeTCfl, KOr,Qa 1113,Qeni,,e He HCOOJlb3)18TCS'I 11f1H nepeMelJ.laeTCfl B ,Qpyroe 
OOJlO>KeHll!e. 

· -rc:1,,:,-,1:, �"-iJ'*JEil'Jlc,f';,,11�1:7a;,,t-;IJ5;1.o:J,l!ffiiic#ft0, 'fo:Jli/J•, :J11v 
L'ftGntc'2lffi!IJ'�"-o:i��:;:111itL.., i!l!«T0ill', !11£o:i*�tt:;:<l'n0, ,,.,,,1�1:7□ 
1/f-;/J7;,.0)*ffiilcfi,•n•011l', )l!(�jfl.,-'l'>T( c, 'f0)£U!o:Jl:i:�IC#!lilJT0i:/'.'E, 
ffl!ll\tt. 

Съдържание на опаковката

Стойка за телефон за автомобил – 1 брой

Инструкции за употреба – 1 брой

Инструкции за безопасност 

Vl 

JlZS'J%t!@'.tt/Голяма съвместимост/Large compatibilite 
Breite Kompatibilitat/Compatibilidad amplia/Ampia compatibilita 
W11p0Kasi coeMeCT11MOCTb//v '0 A.,tJ:ji�O)J1HlHi::l!!iffl'9 0 

iliffl'F3.5-5.5)):f,t'f,t)1, �Qi Phone 6/6 plus 17, Blackbeny, Samsung, LG, HUIWEli:$, 
Подходяща за мобилни телефони с диагонал 3,5-5,5'', като iPhone 616 plus/ 7 
Blackberry, Samsung, LG, HUIWEl и др. 
Convient pour les t818phones mobiles de 3,5-5,5 pouces, tels que iPhone 6/6 plus / 7, 

Blackberry, Samsung, LG, HUIWEI, etc. 
Geeignet fur 3,5-5,5 Zoll-Handys, wie iPhone 6/6 plus/ 7, Blackberry, Samsung, LG, HUIWEI 
usw. 
Geeignet fUr 3,5-5,5 Zoll-Handys, wie iPhone 6/6 plus/ 7, Blackberry, Samsung, LG, HUIWEI 
usw. 
Apropiado para tel8fonos m6viles de 3.5-5.5 pulgadas, coma iPhone 6/6 plus/ 7, Blackberry, 
Samsung, LG, HUIWEI, etc. 
Adatto per telefoni cellulari da 3,5-5,5 pollici, come iPhone 6/6 plus/ 7, Blackberry, Samsung, 
LG, HUIWEI, ecc. 
nOAXOAHT AJlfl MO6HJlbHblX T811eq>0HOB 3,5-5,5 ,QIOHMOB, TaKHX KaK iPhone 6/6 plus/ 7, 

Blackberry, Samsung, LG, HUIWEI III T . .Q. 
fjlj;;_(j', i PHONE6/67'7;,.17, 7'5·Y'.7-"'1J-, ffL'/1/, LG, 77-?x.,(/j;I'., 

f'Jllit;!f;ji}j)-rtJ/Въвеждане в структурата на продукта/ 
Introduction de la structure du produit/Produktstruktur Einfuhrung 
lntroducci6n de la estructura del product/ 
lntroduzione della struttura del prodotto/ 
KOHCTPYK�l1Sl aBT0Aep)l(aTenSl/ i- 7J:::. ::t:L.

Отстранете защитната хартия от дъното на вакуумна подложка.

1. Избягвайте продължително излагане на слънчева

    светлина или дъжд. 

2. Не съхранявайте и не пренасяйте запалими течности, 

   газове или експлозиви в близост до продукта.

Гаранционна карта
Уважаеми потребители, благодарим ви, че закупихте продукт на WESDAR.

За да ви осигурим по-добро обслужване, моля, прочетете внимателно

инструкциите за употреба.

Моля, запазете тази гаранционна карта.

Можете да се свържете с нас на имейл customercare@klt-tech.com, ако имате някакви

въпроси.

Ние ще ви предоставим желаните от вас услуги с удоволствие.

Прочетете повече на www.i-wesdar.com

*Неизправности, причинени от неправилна употреба, не се покриват от гаранцията.

Име на клиент

Информация за контакт

Адрес за контакт

Модел на продукт

Дата на закупуване

Номер на поръчка

Място на закупуване




